EU DECLARATION OF CONFORMITY"

Number

Vodafone_R218h_001

Name and address of the Manufacturer’

Manufacturer:
VODAFONE PROCUREMENT COMPANY SARL
15, RUE EDWARD STEICHEN
LUXEMBOURG
Manufacturer's Authorised Representative:
HUAWEI TECHNOLOGIES (UK) CO., LTD.
300 South Oak Way, Green Park,
Reading, Berkshire, RG2 6UF,
United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer.*

Object of the declaration®

Product information® Product Name:
Mobile WiFi

Model Name:
R218h

Additional information” List of accessories and SW information:
Accessories:
Adapter: HW-050100X01 (X represents the different plug types used, which can be either C,
U,J.E,B,A I, R, Z or K, depending on target region)
- Batteries; HB434666RBC
SW version: 21.326.06.00.11

The object of the declaration described above is inconformity with the relevant Union harmonisation legislation®

References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared®

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EN 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010 / A12:2011 / A2:2013;

EN 301 489-1V2.2.0 (Draft); EN301 489-17 V3.2.0 (Draft); EN 301 489-52 V1.1.0 (Draft);

EN 50566:2013; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;

EN301511V12.1.1;EN 301 511V9.0.2; EN 301 908-1V11.1.1; EN 301 908-2 V11.1.1; EN 301 908-13V11.1.1; EN 300 328 v2.1.1;

Eco design Directive : 2009/125/EC RoHS Directive 2011/65/EU

N.A, EN50581:2012

The notified body™ performed

Name: TUV Rheinland LGA Products GmbH EU-TYPE EXAMINATION AND CONFORMITY TO

Number: 0197 TYPE BASED ON INTERNAL PRODUCTION
CONTROL

and issued the certificate
RT 60122047 0001

_ Additional information’

NA,

Signed for and on behalf of:"
VODAFONE PROCUREMENT COMPANY SARL
15, RUE EDWARD STEICHEN

L-2540 LUXEMBOURG
Authorised Representative: Name and Surname / Function:
HUAWEI TECHNOLOGIES (UK) CO,, LTD. Gang Luo/CEO of HUAWEI TECHNCLCGIES(UK) CO. LTD.
300 South Oak Way, Green Park, Reading, Berkshire, RG2 6UF,
United Kingdom
Date of issue:
01/08/2017
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An nex EN/BG/ES/C5/DA/DE/ET/EL/FR/GA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SH/SL/FI/SV/TR/NO/HR/IS)

{ENJEU Declaration of Confarmity Z{W)ﬂimﬁ?auﬂﬁ 3A CHOTBETCTEME C M3MCKBAHMSITA HA EC /(ES)Declaracion UE de Conformidad /(CS)EU ProhlaSeni o shod /(DAJEU Overensstemmelseserklzering

MDEEY FETIEL AELNHATTH ZYMMOP@OZHZ EE /(FR)Déclaranun UE de Conformité /(GA)Dearbhis Comhréireachta an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformita
JLVIES  Attilstias Uekl.ar.kqa J’(.L'I’]ES Atitiltles  Dahl SHEY Tal it Tal UE /(NLEU Conlorm:teutsverklanng /(PL)Deklaracja  Zgodnosci
UE/(PT)Declaracdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE fﬁ!(lwnuseme o Zhode Elj Nsurum EU o Shkladnosti /(FI) EU- i /SV)EU-Férsakran om

Overensstammelse/(TR)Uygunluk Beyan /(NO)EU Samsvarserklaring /(HR)EZ izjava o

(EN) Number / (BG) N° / (ES) N0/ (CS) €. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) ApiB./ (FRYNO / (GA) Uimhir / T} N./ (LV) Nr. / (LT) Nr../ (HU) Szém / (MT) Numru / (NL) Nr./ (PLYNr / (PTIN.O / (RO) Nr / (SK)
Cislo / (LY 3t. / (F1Y N:o / (SV) Ni/ (TR) Sayst / (NOY Nr. / (HR) Broj / (IS} Nimer

(EN)Name and address of the Manufacturer /(BG): v appec Ha y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /{DA) Fabrikantens navn og adresse
/(DE)Name und Anschnft des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(ELYOvopa kat SievBuvon Kumuxeuuam /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo
del i /L un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyartd neve és cime /(MT)lsem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres
producenta /(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Producitorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in nastov pmlzva]alca /(Fi)Valmistajan nimi ja osaite /(SV)Tillverkarens

namn och adress /(TR)malatginin adi ve adresi /(NOYNavn p og adresse Lil produsenten /(+ iv i adresa proizvodaga/(1S)Naln og

(EN)This declaratlan of conformity Is issued under the sole of the /(BG)3a HacToAwara Aewnapaums 3a CbOTBETCTBUE OTTOROPHOCT HOCH EAMHCTREHO NpomuasoguTensT /(ES)La

presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohla3eni o shod& vydal na viastni odpov&dnost vyrobce /(DA)Denne ovetensstemmelseserkltnng

udstedes pa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserkldrung wird unter der alleinigen dest b ben /(ETIKE ioon on vilja antud i

/(EVH Uoa Sriwon exdidetaLpe AELOTKT) £VBUVI TOU Ku‘maxsuaam /(FR)La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabncan!/(GA)Emtear an

dearbhii ¢ gireachta faoi aonair an éra/(IT)La presente dichi di ita & rilasciata sotto la respunsabllua escluslva del fabbricante /(LV)31 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz

§4da raZotaja atbildibu /(LT)§| atitikties deklaracija iSduota tik gamlntojo K be /(HU)E Gségi nyilatk agyartd [ keriil kibocsatésra /{MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformits

tinhareg taRt i 3 unika tal i /(NL)Deze i ing wordt verstrekt onder volledige verantwoordelukheld van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na

wylaczng odpowiedzialnoé¢ producenta /(PT)A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de i este emisd pe

exclusnvé a i /(SK)Toto wvyhldsenie o zhode sa vydéva na vyhradni zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca/ (FIT4m4
on annetty istaj vastuulla /(SV)Denna f6rsékran om utfardas p4 ti eget ansvar /(TR)Bu luk beyan, i

altinda veritir/(NO)Denne i er utstedt pd p eneansvar /(HR)Za izd je ove izjave o iiskljutivo je odg izvodad /(1S)pessi isyfirlysing er gefin (t eingéngu

4 abyrgd framleidanda

(EN)ObJect of the declaration /(BG)O6ext Ha aexnapauuata /(ES)Objeto de la declaracion /(CS)PTedmét a3eni /(DA) i d /(DE) d der g /(ET)De} itav ese

/(EL)Zkomdg TG éﬂ)\wonc /(FR)Objet de la déclaranon /(GAYCuspéir an dearbhaithe /(IT)Oggetto della dichiarazione /LV)D acijas pri /(LT)Deklaracijos objektas /(HU)A nyllatkoza! targya /(MTIL-

ghan tad-dikj /(NLY p van de /(PL)Przedmlot deklaracji /(PT)Objecto da declaragdo /(RO)Obiectul d iei /{SK)Predmet vyhldsenia /(SL)Predmet izjave /(Fi)Vakuutuksen kohde

/(SV)Fdremdl [6r forsakran /(TR)B nesne /(NO /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirlysingar

{EN)Product informatlon; Product Name; Model Name /(BG)Uu¢op a2 MMETO Ha MMETO Ha monena /ES)Informacién del producto; nombre del producto; nombre del modelo

/(CS)Informace o vyrobku; Nézev vyrobku Nézev modelu /(DA)Produkt i del /(DE) /(EMToote kitjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi

/(ELYMAnpodopies yia To mipoidv, dvopa mpoidvtog, dvoua uowshou/(FR)lnformallon sur le produ Nom du produit; Nom du modele /(GA)Faisnéis Tairge; Ainm Téirge; Ainm Munla /(IT)Informazioni sul
prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /(L)) par i 3 modela /(LTInformacija apie produkt3; produkto pavadinimas; modelio
pavadinimas/(HU)Termékinformaci; a termék neve; tipusnév /(MT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem tal-mudell/(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /(PL)Informacje o produkcie;
nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)Informag3o sobre o produto; Nome do Produto; Designagdo do Modelo /(RO)Informatii despre Produs Denumire Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nazov
vyrobhu: Nazov modelu /{SL)Podatki o izdelkv; ime izdelka; ime modela /(FI)Tuotetledol tuotteen nimi; malli nimi /( 1 /CTR)Uriin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi
/(NO)I i F 8 1/(HR)Podatci o proi ; Naziv proi Naziv modela /(IS)Véruupplysingar; Nafn véru; Nafin gerdar

(EN)Addltional Information /(BG) 2 ion adicional /(CS)Daldi i /(DA lysnit /{DE)Zusétzliche Angaben /(ET)Llsateave /(EL)ZuunAr]pmuunqu
TAnpodopieg /(F i é ires/(GAJFaisnéis bhreise/(IT)Ulteriori informaziont /(LV)Paplldu |nlormacua/(LT)Paplldoma |nformacua /(HU)Kiegé (MT;

/(NL), informatie /(PL je /(PT) /(RO /(SK)Dx Ené i ie/(SL)Dodatni podatki /(F)Lisatietoja /(SV)Yttertigare
information /(TR)EK bilgi /(NO)Ti linger /(HR)Dodatne i ije /( b ysil

(EN)The object of the declaratlan described above Is In conformity with the relevant Unlon har /(BG) Mp Ha OfMCaH NO-rope, OTFOBAPA Ha CbOTBETHOTO
T80 Ha Cbi03a 33 /(ES) El objeto de la declaracion descrita i es con la legislacion de izacidn pertinente de la Unién /(CS) Vyse popsany predmé! prohladeni
je ve shod& s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi p(edplsy Unie / {DA) G 1 for i som besk ovenfor, eri Ise med den rel EU-harmor gi g / (DE) Der oben
beschnebene Gi der i erfillt die ei i Harmonisi i der Umon / (EL) o] moxoq g riAwang noy TiEpypddeTm napamndvio eivat cuud)wvoc LE TN OYETKT
ia evappéviong / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la légi de ['Union / (GA) Té cuspbir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i
gcomhréir le reachtaiocht dbhartha um chomhchuibhii de chuid an Aontais / {IT) L'oggette della dichiarazione dl cul sopra & conforme alla perti iva di izzazione dell'Unione / (LV) lepriekd
aprakstitais deklaracijas priek3mets atbilst attleclga]am Sawen‘bas saskano§anas tles'bu aktam / {LT) Pirmiau apradytas deklaracuos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés aktus / (HU) A fent
ismertetett nyilathozat térgya megfelel a uniés knak / (MT) L- gnan tad-dikj joni deshritt hawn fug huwa konformi mal- leglslazz;onl ta' armomzzazz;om rilevanti tal- Umom/
(NL) Het hierboven beschreven pisin met de ing van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej d d i jest zgodny z odnosi
wymaganlaml unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego / (PT) O objeto da declaragdo acima descrito esla em conformidade com a leglslacéo de harmoniza¢do da Unido aplicével / (RO) Obiectul declaratiei descris
mai sus este in confo!mltate cu legistatia relevantd de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vy ia je v zhode s pri i prévnyml i Unle / (SL) Predmet navedene izjave u
skladu je s mjerod: Unije o ju / (F1) Edelld kuvattu vakuvutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yt i i o inen / (SV) Foremdlet for
férsakran ovan dverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukanda agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formélel med erkl@ringen
heskrevel ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i umonen / (HR) A fent ismertetett nyilathozat targya megfelel a uniés knak / (IS)  Efni
g erf ivid b i i stadlada l3ggjol

(EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in retatlon to which conformity Is dectared /! Ha
XaPMOHM3MPaHH CTAHAAPTH UMM TEXHUUECKHTE CeUMdHKALIMK, CTIPAMO KOUTO Ce Aexnapupa choTeercreneto /(ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las especificaciones
técnicas respecto a las cuales se declara la conformldad /(CS)Pfipadné odkazy na piisluiné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na technické specifikace, na jejich? zakladg se shoda prohladuje

/(DA)Referencer til de darder eller referencer tit de tekniske specifikationer, som der erkleres overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschlégigen harmumsmrten
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen ifikati 1, fir die dle itd erklart W|rd /(ETWiited itele v@i viited i
Wmlul')nnmla millega seoses vastavust hinnitatahse J'lE.Lluv:ul Tl * BV T Y Kp By 1) Ty v e Bian i oneles SnoveTain

6 des nommes liquées ou des i i par rappm 1a conformite est dkhme!(ﬁ.m‘agmm donaca;ghdr.kn chomhchinbhithe

Abhartha a dsdidear nour;zlmuanc sanraiochtal teicniida i ndad Leis an goombind TR alle p utilizzate o nf alle specifiche tecniche in relazions

alle quali ¢ uz < ddes uz tehniskdm specibkicjim. atiecTbl uz ko el dehiarta athitstiba /LT Tadkyty damisiy standarty nuorodes

arba techniniy specifikaciy, pagal kusias buve dekluwu aut-hhs. mnrndov‘l}lw&don essthen Hivatkozds az dgra kerily bvdryohra, iletfleg azolva a miszaki lelrdsokra,
fyekre néave 3 meg iy SIMTIRef ah, slevanti I ntukaw, jew Me:emu ghalt ilikarz) I ghalinom ged tgi ddi L

ANLY ing van de de noemen of van de technische specificatios waarop de conf g i im-l: #PLIOdwalznia do odnodnych nom zh, yeh, Widre

rastosowano. lub do specyhku.. le-:hmtmyth wodmesieniu do kitnych deklastwbng jest 2godnoit APTY Enciay §s nommas lizadas ou by especificactes thenicas em relaglo bs quaicé

declocada a la relevante folosite saw trimiteri La specificamle tehnice in legditurd cu care se declard conformitatea /(SKIPripadné odkazy na pristung poulité
harmonizované normy alebo odkazy na technickf !Dﬂ-ﬁ-lu\oe na Elidade h.!ovyc!l ] vyhlisuju thada ASLINapotila na uporsbliens uskisjens standarde ali napotils ng lehrntne specifikacije B shladnost, ki w
navedene na izavi AFVattaus nihin k . joita on Waytetty, tai wmm trhisin joiden

sonettu/ SVIHInvisnngar till de relevants harmoniserade standarder sam anvints eller hi gar til de lelwslu specif enbgt vilka dverensstammelsen forsikias /{TRMIng uyumu:-tmbm kulunm
standartlar veys uygurluk beyan ile ilgili olarak el NI qer bl de d ® s0m er| bnuk.t eller t 1l de 5p det erkdares ssmevar
med -"{HRJUpuéluwe na mjetodoune uﬂtl.ndene nasme i yputhian]e na tehnithe specifiacie na temalju lojih se igjavijuje g g sam ey notadir e0a Whvisani |

paet fo B T

(ENIThe notified body; performed; and lssund |M certificate/ (BGIHOMHALIPIMIET OPra WINswWN; W wIsane cepruduara/(ESIEL organismo notificado; ha efectuado: y expide &l cenificada/(CSI0ndmeany
Subjekt, provedL: a vydal osidteni/(DAIDet b{mw\dlgrde organ; der har lomtaget og udsted: attesten /DENe notfiziene Stelle: hat: und folgende Bescheinigung ausgesteliVAET Teavtatud asutus: teostas: ja

andis vilja wendi /(EL) < v eEEdwor tn Befaiwon/(FR) L'organisme notifié; a effectis; uuumn aumaunn}mmmm comhlacht db diugtar 16gra.. agus
d‘ensn)h woan uexmhmw‘ OTNerganisme notvl'»:nw ha ellﬂmm & tasciato il centificato ALVIPdmvacond instdde: w vethust | un SuALTING Jstaigac athko: it ddavd semifilaty AHUIA

3 ;85 2 hbvetherd dnyt adta W AMT)i-horp notifikat wettaq: u Marsg ie-ertifigt ANLIDe aangemelde instantia; haelt een: ulgevordd en het cartificast vwnmt
/(P Ak dzita, | wydala cemyfiat/(PTo organismo notificado; efectuou; & emitiy o cerificado/IRONOrganismUl nutficat . a efectust: 5 a emis cantificatul ASKInotifkuvany org

wykonal; 3 vydal oiveddenia /‘(SIJJ.-‘. prigiafent orgen; irvedel: in lzdel centifikat AFDLmoitetto laitos; suoniti; ja antol todistuksen/{SVIDet anmalda uupﬂel
yapedan ve sertifilka venlie ANOCIDet meldte argan; utfert som ogsd inkluderer test resultat og utstedelss av sertifiat/(HRMObaviedtena tisto: p i
Hikymnti adill_frambvmmadi .. bar mied talid profinarshirslumar og gal Gt vottordi

(EN)Signad for and on bahalf of /(BGINaaME 32 unk o7 wueTa na ;‘LES)Flrm.aoe pory en nomhre de/{CE)Podensing 23 a jménem /ADAIUndersirevet for og pd vegne af A(DED Unterzeichnet filt und jm Nomen

ar utfdet - och utfindat intyget /ATRMulusa hll.dnll'lli
tiirvjefie o i izdalo & certifinat /OSIHINA

von/(ETHKelle nimel |8 pooltlalls Wrjutated AELYY moypadd ya A & wm F avd FRISignE par et au nam de/(GAISINithe le haghaidh agus thar ceann en/ITIFIMato in vecs e pet conta di
SLVIParakstits ALTIUE g ir ieno vardy pasiradyta/ (MU bgszen] at§irss/IMTHimata ghalu l‘|um fﬂiuondeughend WOOT £ NAMENS }{PL]Pmmmw imigniu APTIassnado por & om nome da{ROISamnaat
pentru g aumele/ISK)Padpizans 22 av mene ASL)Podp 2ainy imeny AFI) puol i e/ {TRIVe ad za by ime AISIUndinnitad fyir og fiyrlr hind
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